MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES
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ESCUDO DE ARMAS

DE LA CIUDAD DE

SAN JUAN PUERTO CABALLOS
HOY PUERTO CORTES

ADENDUM #1

A las compaiiias que retiraron las Bases de Licitacion Publica Nacional MPC =GT
03-2020 del Proyecto “PAVIMENTACION DE LA 2 CALLE ESTE DESDE 15
AVENIDA HASTA 21 AVENIDA” Puerto Cortés Honduras se les hace las
siguientes aclaraciones.

De acuerdo a las siguientes consultas realizadas.
1 ¢ Definir los sitios en donde se debera depositar el material desalojo?

R/. Donde el Supervisor indique con previa autorizacién de La Municipalidad de
Puerto Cortés, dentro de una distancia no mayor a 3 km.

2 ;No aparece Rotulo en Listado de actividades, como se debera incluir, como se
cobrara?

R/. Este debe incluirse en sus costos iﬁ&ire¢t5§.

3 ¢ Cuales son los requerimientos de '::sjégwidaé;;’dugante la ejecucion del proyecto?
R/. Se adjuntan requerimientos de seguncfadaeste documento

4 ; Cuales son los requerimientos ambientales?

R/. Se adjuntan requerimientos ambientales a este documento

5 ¢En la sefalizacion horizontal solamente se mencionan las lineas longitudinales,
pero en plano estan dibujados los pasos cebra y flechas dobles y sencillas?

R/. Considerar las cantidades de obra en el cuadro de oferta.
Por lo tanto:
Se adjunta.

e Requerimientos de Seguridad y Ambientales en Digital.

Ing. Dunia A. Zuniga

Ggrente Técnicg Municipal

Puerto Cortés es Compromiso de Todos.



ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES
PUERTO CORTES

1. MEDIDAS DE MITIGACION, ESPECIFICACIONES

1.1 GENERALIDADES

El cumplimiento de las medidas de mitigacion, especificaciones y el monitoreo
tienen por objeto la integracion 6ptima de las actividades y obras de construccion al
ambiente en la ejecucién del proyecto de PAVIMENTACIONDE LA 2 CALLE
ESTE DESDE 15 HASTA 21 AVENIDA, PUERTO CORTES, CORTES
HONDURAS. La ejecucidén de las siguientes especificaciones y medidas de
mitigacién tienen como propdsito la prevencion, el control y la minimizacion de
cualquier forma de contaminacion y el de proteger el ambiente. El Contratista, por
el intermedio de su responsable ambiental, debera velar el cumplimiento de estas
medidas a lo largo de la construccion de las obras, en conformidad con la Ley
General del Ambiente, el Plan de Accion y Manejo Ambiental y el Contrato de
Cumplimiento de Medidas de Mitigacion suscrito como anexo entre el Contratista de
obra y la Municipalidad de Puerto Cortés.

1.2 RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

El Contratista y su equipo laboral deberan producir el menor impacto posible sobre
la vegetacion y la fauna, los cursos y depdsitos de agua, el aire, el suelo y el paisaje
durante la ejecucion de la obra. Asi mismo deberan guardar las normas de conducta
y respeto necesarias para evitar problemas con los transeuntes y vecinos de las
areas de construccion.

Toda contravencién a las normas y disposiciones técnicas administrativas vigentes
por parte de los contratistas o personas vinculadas por los mismos, deberan ser
informadas al Supervisor de Obras y al Departamento Municipal Ambiental. El
Contratista serd responsable de efectuar la accidon correctiva apropiada, cuyo
alcance y magnitud seran determinados por la Unidad de Gestibn Ambiental
Municipal. Los dafios causados al medio fisico, biolégico o a terceros como
resultado de las actividades de construccion o del incumplimiento de las normas de
higiene, seguridad y buena conducta son responsabilidad del Contratista, quién
debera remediarlos a su costa y conforme las especificaciones brindadas por la
Municipalidad de Puerto Cortés.

El Contratista permitira el acceso a las obras y facilitara la labor de fiscalizacion al
personal del Departamento Municipal Ambiental, a la Direccion de Evaluacion y
Control Ambiental (DECA) y a los representantes de otras instituciones encargadas
del manejo de los recursos naturales, cuando asi se requiera. El contratista debera
colocar en un lugar visible el reglamento de trabajo segun lo indica el cédigo de
trabajo.



0.12 ENCARGADO AMBIENTAL RESIDENTE DE OBRA

El contratista debera incorporar un Encargado Ambiental Residente de Obra
quien sera responsable por parte del contratista de coordinar, programar, hacer
cumplir las disposiciones, especificaciones, medidas de seguridad y regulaciones
ambientales. Podra estar incorporado para media jornada o con dedicacion
exclusiva al proyecto. Si el proyecto asi lo requiere serd indispensable la
incorporacion con dedicacion exclusiva en el proyecto.

Deberé& tener conocimientos en el area ambiental o un ambientalista con experiencia
de campo para proceder con el cumplimiento del contrato de medidas de mitigacion
del plan de control y seguimiento; quien sera el responsable de presentar informes
mensuales documentados al Supervisor de Obras, segun el formato que éste le
entregara.

0.12 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL Y SEGURIDAD

El Contratista debera presentar a la Gerencia Técnica Municipal un Plan de Accion
y Manejo Ambiental (PAMA), que incluira, ademas, medidas de proteccion de
salud y seguridad laboral, que debera cumplir durante toda la construccion del
proyecto. El Residente de Obras y el Encargado Ambiental residente de obras
velaran por la correcta aplicacion del mismo. Para ello el Contratista deber& asignar
los recursos que sean necesarios para la correcta ejecucion de las actividades,
incorporando en la oferta monetaria los costos asociados al desarrollo de estas
actividades.

El Contratista deberd cumplir fielmente lo establecido en las especificaciones,
Contrato, Bases de Licitacion, Contrato de Medidas de Mitigacion, Plan de Acciony
Manejo Ambiental, del proyecto firmado entre la Municipalidad de Puerto Cortés y
el Contratista de obras. (Véase anexos)

El PAMA debera ser presentado junto a la solicitud de aprobacion de las
instalaciones provisionales, por lo tanto, sera un requisito indispensable para la
emision de la Certificacibn que autoriza el desarrollo de las instalaciones
provisionales. La falta del PAMA dara lugar a la aplicacion de lo establecido en el
articulo 59 del Plan de Arbitrios municipales, por violaciones y dafios ambientales,
publicado en la Gaceta el 7 de diciembre del 2000.

0.12 PLAN DE CONTINGENCIA

El Contratista de las obras deberéa presentar un Plan de Contingencia que incluya
entre otras actividades las detalladas a continuacion: procedimientos vy
metodologias ante cualquier eventualidad, ya sea por accidentes y/o fuerza mayor,
sistemas de alerta, personal involucrado para el manejo de la contingencia, medios
de comunicacién a utilizar en caso de contingencia, medidas y dispositivos de
seguridad del personal e instalaciones, procedimientos para el manejo de desechos,
sustancias peligrosas, hidrocarburos; procedimiento de accion a seguir en caso de
derrames de hidrocarburos, incendios, terremotos, inundaciones, huracanes,
tormentas; procedimientos de accion en caso de accidentes por utilizacion de
maquinaria, dafilos a servicios publicos (agua, luz, teléfono, TV cable, y otros),
descargas eléctricas, quemaduras, intoxicaciones, dafios a terceros,



atropellamientos, colisiones, fallecimientos y otros aspectos relevantes que a criterio
del Contratista sean necesarios.

Los costos asociados a las actividades relacionadas con los procedimientos
establecidos en el plan de contingencia, y los que sean necesarios para llevar a
cabo dichos planes, seran responsabilidad Unica del Contratista de Obras.

El Plan de Contingencia debera ser presentado junto a la solicitud de aprobacién de
las instalaciones provisionales, por lo tanto, sera un requisito indispensable para la
emision de la Certificacion que autoriza el desarrollo de las instalaciones
provisionales. La falta del Plan de Contingencia dard lugar a la aplicacion de lo
establecido en el articulo 59 del Plan de Arbitrios Municipales, por violaciones y
dafios ambientales, publicado en la Gaceta el 7 de diciembre del 2000.

0.12 INSTALACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista, previo a la ejecucién de sus instalaciones, debera solicitar la
autorizacion de la Municipalidad con el objeto de que se apruebe el plan de sus
instalaciones dentro del sitio de las obras, para ello debera considerar criterios de
implantacion y ordenamiento.
Para la solicitud de certificado de implantacidén de las instalaciones, el Contratista
debera suministrar la siguiente informacion a la Gerencia Técnica Municipal:

e Detalle de las instalaciones

¢ Plan de Contingencia

e Poblacién de trabajadores
e Duracion de la estancia

¢ Localizacion del terreno

e Método de alimentacion en energia eléctrica, agua potable y otros servicios
publicos.

El Contratista solicitara al supervisor la aprobacion de las instalaciones
provisionales y debera obtener un certificado de autorizacion, para ello deber&
presentar un plano a escala apropiado (Lay-Out) del sitio, donde aparecen las
principales caracteristicas de las instalaciones provisionales que indicara:
e Un plano en detalle indicando la localizacion de todos los equipos, talleres,
bodegas.

¢ Abastecimiento en agua potable (cantidad, método, obtencion permisos en la
Empresa Aguas de Puerto Cortés, S.A. si fuera el caso)

e Evacuacion de las aguas servidas (cantidad prevista, tecnologia,
combinacion con letrinas quimicas, etc.)

e Suministro de energia eléctrica (obtencion de permisos)
e Desechos solidos ( origen, cantidad, eliminacion seleccionada)

e Desechos peligrosos (tipo y cantidad)



e Almacenamiento de hidrocarburos e instalaciones apropiadas para su
manejo (volumen, tipo de almacenamiento, medidas preventivas planificadas
(dique de proteccion, capacidad de la fosa de retencion), separador de agua
y aceite (capacidad, descripcion), medidas de emergencia previstas.

El Contratista respetara las disposiciones siguientes:
o Talleres y garajes: desarrollar las instalaciones de manera que no afecten el
medio (ver seccion sobre derrames de productos contaminantes)

e lluminacién: la iluminaciébn de las oficinas, talleres, garaje, zonas de
almacenamiento de los equipamientos no debe estar dirigida hacia las
habitaciones y la carretera.

e Control de ruidos y emisiones al vecindario

e Medidas de seguridad

1.6.1 Emision del certificado

La Municipalidad/DEMA a través de la Gerencia Técnica Municipal emitira las
recomendaciones que se consideren pertinentes dentro del plazo de DIEZ (10)
DIAS CALENDARIO posterior a la entrega de la solicitud debidamente
documentada y completa, una vez efectuadas las correcciones, emitira el certificado
correspondiente.

1.6.2 Sancion por incumplimiento

Si la ejecucion de las instalaciones provisionales incumple las disposiciones
emitidas en el certificado, se le aplicara a la empresa constructora una sancion por
la cantidad de QUINIENTOS LEMPIRAS (LPS. 500.000 POR CADA DIA
CALENDARIO DE INCUMPLIMIENTO hasta que se realicen las medidas
correctivas que incluyen la reposicion y desmontaje de las obras rechazadas,
ademas de la paralizacion de las obras. La presente sancidn no libera al Contratista
por su responsabilidad en el cumplimiento de las demas disposiciones Ambientales
y legales. El monto correspondiente de las sanciones aplicadas ser& deducido del
pago de la estimacidén de avance de obra correspondiente.

1.7 ESPECIFICACIONES AMBIENTALES

A continuacion se detallan las medidas de mitigacion a los impactos negativos
durante el proceso constructivo, asimismo, se detallan las medidas de seguridad e
higiene que deberan aplicarse tanto para el personal que labora en el proyecto como
para las personas que se encuentren aledafias al proyecto y/o relacionadas con él.
Las disposiciones enunciadas a continuacién son de obligatorio cumplimiento, en
caso de no acatarse las disposiciones aqui dispuestas el Contratista sera sujeto de
las sanciones que correspondan establecidas en las presentes Bases de Licitacion,
Ley General del Ambiente, Plan de Arbitrios Municipal, Codigo Civil y otras leyes de
Honduras que sean aplicables, segun sea el caso.

La Municipalidad de Puerto Cortés no reconocera ningun pago adicional por la
ejecucion de las disposiciones que se regulan a continuacioén, por lo tanto, sus
costos deberan incorporarse a los precios unitarios de las actividades
correspondientes. El pago de las sanciones y/o multas por el incumplimiento de las



disposiciones ambientales no libera de responsabilidad al contratista, por lo tanto
debera 5establecer la condicion previa existente debiendo para ello incurrir en los
costos que ocasione el restablecerlas.

El incumplimiento de cualquier disposicién establecida en las especificaciones
ambientales dara lugar a la suspension de los trabajos y de la aplicacion de la
sancion correspondiente.

1.7.1 Manejo y disposicion de desechos

Se prohibe tirar desechos en lugares publicos, calles, sistemas de drenaje, parques,
areas protegidas, playas, cauces de rios y otros sitios que no hayan sido
expresamente aprobados para tal propédsito. Los desechos resultantes de la
demolicion, extraccion de material de excavacion y los desechos domésticos
deberan ser colectados y transportados hacia el relleno sanitario de la ciudad de
Puerto Cortés, o donde indique el Supervisor, no deben ser quemados en ningln
sitio, ni enterrados o acumulados de manera inadecuada dentro del proyecto.

1.7.1.a. Recipientes colectores

El Contratista deberd disponer de las facilidades, mediante recipientes
acondicionados, dentro del predio de las obras, para la disposicion provisional de
los desechos y su posterior traslado definitivo. Los desechos deberan estar
clasificados diferenciando los desechos domésticos de los desechos propios de
la construccién. Los recipientes deberan estar protegidos de la intemperie y tener
cobertura. Los recipientes deberan estar ubicados Unicamente en el sitio
designado y aprobado para ello.

1.7.1.b. Transporte de desechos

Sera responsabilidad del Contratista el acarreo de todos los desechos. No esta
permitido que el Contratista acumule en el plantel los desechos por un periodo
mayor de una semana. El traslado, para su disposicion final, se debera efectuar
mediante vehiculos acondicionados de tal manera que no derrame su contenido
durante el trayecto, para lo cual deberd cubrirse con lonas. Se definird un
programa para establecer el o los dias en que se efectuara el traslado de los
desechos.

1.7.1.c. Sancion por incumplimiento
Elincumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension inmediata
de los trabajos y de la aplicacién de la sancién detallada a continuacion.
Las infracciones por el inadecuado manejo de los desechos seran sancionadas
con una multa de hasta DOS MIL LEMPIRAS (LPS. 2,000.00) POR METRO
CUBICO O FRACCION y de CUATRO MIL LEMPIRAS (LPS. 4,000.00) por cada
caso de reincidencia. El monto correspondiente de las sanciones aplicadas sera
deducido del pago de la estimacion de avance de obra correspondiente.

1.7.2 Manejo y disposicion de hidrocarburos

Se prohibe tirar desechos liquidos e hidrocarburos en lugares publicos, calles,

sistemas de drenaje, parques, areas protegidas, playas, causes de rios y otros sitios

gue no hayan sido expresamente aprobados para tal propdsito. Los desechos no



deben ser qguemados en ningun sitio, ni enterrados o acumulados de manera
inadecuada dentro del proyecto. Los desechos deberan ser trasladados y
dispuestos de la forma que indique la Supervisién.

1.7.2.a. Area de almacenamiento y Taller
Como parte de las instalaciones provisionales el contratista deber& disponer de
un sitio, dentro del predio, que tenga las siguientes facilidades: pisos de concreto,
drenaje, sitio de almacenamiento de aceites, combustibles, grasas, aditivos,
todos con recipientes de almacenamiento debidamente acondicionados, tanto
para los productos en uso como para los de desecho.
Todas las operaciones de mantenimiento y carga de combustible se efectuaran
Unicamente en el taller, que, ademas, debera estar protegido de la intemperie y
debera contar con las facilidades para efectuar las operaciones de mantenimiento
y recarga del equipo de construccion y de apoyo logistico para la obra.
El sistema de drenaje debera incorporar los dispositivos y medidas necesarias
para evitar que los aceites y combustibles sean vertidos a la red de drenaje
pluvial.

1.7.2.b. Transporte de desechos
Toda manipulacion de los hidrocarburos debera efectuarse bajo un control
constante, para evitar derrames en el suelo y agua. La disposicion final se hara
siguiendo la metodologia designada y aprobado por la DEMA en el sitio
aprobado.

1.7.2.c. Plan de Accion
El Encargado Ambiental debera preparar, dentro de los primeros 30 dias de
iniciado el proyecto, un plan de accion en el caso de producirse el derrame de
hidrocarburos, el plan deberd contener como minimo: la identificacién del
responsable de las operaciones y de la restauracion, los recursos humanos y
materiales, logistica de intervencion, gestion de los desechos.

1.7.2.d. Sancion por incumplimiento

Elincumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension inmediata
de los trabajos y de la aplicacién de la sancidon detallada a continuacion.

En el caso de efectuarse derrames ya sea por razones accidentales o por el
incumplimiento de lo dispuesto en las especificaciones ambientales se
sancionara al Contratista con una multa de hasta CINCO MIL LEMPIRAS (LPS.
5,000.00) LA PRIMERA VEZ y DIEZ MIL LEMPIRAS (LPS. 10,000.00) por
reincidencia y/o negligencia. EI monto correspondiente de las sanciones
aplicadas serd deducido del pago de la estimacion de avance de obra
correspondiente.

1.7.3 LETRINAS
El Contratista debera alquilar DOS (2) LETRINAS PORTATILES de fibra de vidrio,
gue corresponde a las especificaciones adjuntas. La operacion de dichas letrinas



sera responsabilidad del Contratista, para ello debera suministrar el equipo, la
operacion, el personal, los materiales y la logistica que sea requerida segun las
disposiciones y regulaciones ambientales.

1.7.3.a. Operacién y mantenimiento
El Contratista sera el responsable de la adecuada operacion de las letrinas
moviles, para ello debera utilizar las sustancias quimicas y procedimientos
indicados por el fabricante y la DEMA. La disposicion final sera efectuada en el
sitio dispuesto para el efecto dentro del relleno sanitario.

1.7.3.b. Sancion por incumplimiento
Elincumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension inmediata
de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a continuacion.

El incumplimiento en el suministro e instalacion y operacion inadecuada de las
letrinas dara lugar a la aplicacion de una multa por la cantidad de TRESCIENTOS
LEMPIRAS (LPS. 300.00) por cada dia calendario hasta su cumplimiento, en
caso de reincidencia la multa puede llegar a VEINTE MIL LEMPIRAS (LPS.
20,000.00) segun sea la gravedad y de acuerdo a dictamen de la UGA. El monto
correspondiente de las sanciones aplicadas sera deducido del pago de la
estimacion de avance de obra correspondiente.

1.7.4 DRENAJE

El Contratista tomara todas las medidas efectivas para permitir el flujo normal de las
aguas con el propadsito de evitar la formacion de estanques, erosion y transporte de
sedimentos.

El Contratista limpiara todos los drenajes pluviales artificiales o naturales durante la
construccion para evitar el transporte de sedimentos y desechos en los cuerpos de
agua. Se debera desviar las aguas de bombeo de las excavaciones o0 zanjas hacia
los canales pluviales o micro-canal mas cercano teniendo en cuenta la pendiente,
evitando asi que el agua regrese en la excavacion, desborde en los terrenos
privados ajenos o que corra por las calles y aceras. Para evitar todo desbordamiento
accidental en caso de que el caudal excediera temporalmente la capacidad de los
canales, el Contratista debera prever soluciones alternativas.

Durante los trabajos se debera tener especial cuidado para evitar que los
sedimentos lleguen hacia los canales de drenaje pluvial. Se debera efectuar una
limpieza de los desechos en las excavaciones, removiéndolos y eliminandolos de
los canales. La limpieza de los canales exteriores se deberd realizar
periddicamente, segun lo indique la supervision.

1.7.5 SENALIZACION

Se instalara una sefalizacion adecuada para el desvio del trafico si fuera el caso,
prestando especial atencion para que esta sefalizacién sea visible de noche. Se
deberan colocar el nimero de sefales de peligro, sefiales de transito, avisos por los
trabajos que ejecute el Contratista, especialmente en los accesos a las obras e



instalaciones del Contratista, tanto dentro del plantel como fuera del mismo, durante
el acarreo de los agregados y material de relleno.

Tales medidas deberan proteger a los peatones y a la propiedad privada de los
riesgos y peligros generados para la construccion de las obras. Deberéa asegurar el
acceso facil y seguro de peatones, hacia las casas o comercios, y el transito de
vehiculos. En caso de accidentes o dafios por falta de sefializacién, informacién o
coordinacién con las diferentes autoridades, el contratista sera responsable directo
de las acciones legales y compensatorias que el afectado interpusiese.

Se utilizaran sefales y rétulos dentro del area de construccion para alertar a los
trabajadores y empleados sobre los peligros y riesgos en la obra.

1.7.5.a. Material de fabricacion de las sefales
Todas las sefales informativas deberan ser fabricadas en hierro galvanizado, con
pintura reflejante fondo de color naranja y letras de color negro. El tamafio sera
de 30 cm x 178 cm (correspondiente a DPI-8 del catdlogo de Comunicacién Vial)
para cada sefial, la lista de rétulos es la siguiente:

Materiales toxicos 2
Utilice cascos 10
Utilice guantes 5
Acceso restringido 3
Precaucidon obra en construccion 3
Maquinas trabajando 2
Senales OD-5 (30 cm x 122 cm)
Senal precaucion 10

Las sefiales informativas deberan ser fabricadas en hierro galvanizado, con
pintura de fondo de color blanco y letras de color negro. El tamafio sera de 50 cm
x 120 cm, la lista de rétulos informativos es la siguiente:

Talleres 2
Bodega 1
Oficina Supervision 1
Combustibles y aceites 1

Adicionalmente se deberan suministrar DIEZ (10) SENALES CONICAS
FLUORESCENTES de polietileno de tamafio veinte (20”) pulgadas de alto.
Al finalizar las obras todas las sefiales pasan a ser propiedad de la Municipalidad
de Puerto Cortés.

1.7.5.b. Sancién por incumplimiento
El incumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspensién inmediata
de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a continuacion.
El incumplimiento en el suministro, instalacién y operacién adecuada de las
sefiales que sean requeridas dara lugar a la aplicacion de una multa por la
cantidad de TRESCIENTOS LEMPIRAS (LPS. 300.00) por cada dia calendario



hasta su cumplimiento de cualquier sefial que indique el supervisor. En caso del
reiterado incumplimiento en el suministro de los rétulos, la Municipalidad
procederd a la adquisicion de las mismas y las deducira al precio de su compra
de las estimaciones correspondientes. El monto correspondiente de las
sanciones aplicadas sera deducido del pago de la estimacién de avance de obra
correspondiente.

1.7.6 MATERIAL DE PRESTAMO

El Contratista es el Unico responsable del pago al propietario, por la extraccién de
material en el banco de préstamo.

Los Contratistas asignados a la extraccion y acarreo de material de los bancos de
préstamo, deberan cumplir con las estipulaciones establecidas en el plan de Accion
y manejo ambiental. Este plan, que incluird un cronograma de extraccion, en la
medida de lo posible acorde con la estacion seca, y que contendra, ademas,
medidas de recuperaciéon posterior, debera ser presentado por el Contratista y
revisado y aprobado por la Unidad de Gestion Ambiental Municipal. Entre otros,
debera considerar lo siguiente:

Utilizar, si fuera posible, bancos de préstamo existentes.

Que el dueiio del terreno posea el permiso de explotacion correspondiente
emitido por la Municipalidad/DEMA.

Delimitar la zona de explotacion con rocas u otro material para que perdure
a lo largo de las obras.

Durante la explotacion, se deberd minimizar la erosion debida al
escurrimiento y evitar que los sedimentos lleguen a los cuerpos de agua. Asi
los sitios deberan contar con las medidas de control tales como cunetas y
contra cunetas (estructura de captacion de aguas superficiales), para
asegurar la contencion de los sedimentos dentro del area de las operaciones.

La pendiente debera seguir la direccion del drenaje hasta la base de la
explotacion sin que se noten cortes.

Estabilizar el suelo con el fin de evitar erosién y socavaciones.

Restaurar los bancos de material de préstamo: estabilizar las pendientes,
plantar vegetacion para evitar la erosion, al menos que el banco de préstamo
siga en explotacion.

La extraccion probable de material granulado del cauce de rios deberan
contar con la aprobacion previa de la Municipalidad/DEMA y se realizara
preferiblemente durante la estacion seca. Si no fuera posible, el contratista
debera proponer medidas a la UGA para minimizar la turbidez en el rio.

El Contratista estara obligado durante todo el tiempo que demoren los trabajos de
extraccion del material de relleno del predio las condiciones detalladas a
continuacion:



Durante el transporte de materiales o cualquier otra actividad, evitara lanzar tierra,
piedra y cualquier desperdicio ya sea directamente o indirectamente a la corriente
del rio del cual extraiga el agregado o material de relleno.

No verter aceites, combustibles, ni desechos de ningun tipo al lecho del rio.

La explotacién de los bancos para agregados del concreto se hara en forma
controlada de manera de no provocar carcavas que deterioren el lecho del rio. El
contratista atendera las instrucciones que al respecto emita el Supervisor.

1.7.6.a. Sancion por incumplimiento

Elincumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension inmediata
de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a continuacion.

Toda mala practica que como consecuencia de la extraccion de material de los
bancos de préstamo, se hiciere aun teniendo el permiso correspondiente, dara
lugar a la suspensiéon temporal o definitiva del permiso extendido, hasta efectuar
las correcciones que solicite la DEMA Cualquier accidente que ocasionare la
acumulacion de sedimentacién en las carreteras o en las vias publicas como
consecuencia del mal acarreo del material se le impondra los cargos civiles y
dafos y perjuicios al permisionario. La contravencién a esta disposicion dara
lugar a una multa de QUINCE MIL LEMPIRAS (LPS. 15,000.00) LA PRIMERA
VEZ y VEINTE MIL LEMPIRAS (LPS. 20,000.00) por reincidencia. El monto
correspondiente de las sanciones aplicadas sera deducido del pago de la
estimacion de avance de obra correspondiente.

1.7.7. EQUIPAMIENTO Y MAQUINARIA

Las siguientes medidas se aplican a todos los equipos (bombas, compresores,
revolvedora de concreto y maquinaria pesada o liviana como vehiculos pesados,
tractores, volquetas, etc). Utilizar anicamente maquinaria y vehiculos en buen
estado de funcionamiento y evitar de dejar el motor en marcha inutilmente con el
objeto de reducir la molestia causada por el ruido, las vibraciones, los gases de
escape, el humo y el polvo. Mantener los vehiculos en buen estado para que no
emitan al aire hidrocarburos no quemados.

Se prohibira circular con maquinaria pesada fuera de las vias de acceso obligadas
y de las zonas de las obras, salvo mediante una autorizacién especial de la
Municipalidad. En las zonas urbanas, establecer el horario de trabajo y el itinerario
de los vehiculos pesados al exterior de las zonas de las obras de manera que se
reduzcan los perjuicios y molestias (ruido, polvo y congestion del trafico). Evitar los
pasos repetidos de los vehiculos en el mismo lugar, fuera de las zonas de las obras,
para no crear surcos durante la época de lluvias. ElI Contratista velara porque el
mantenimiento de la maquinaria y de los vehiculos asi como su abastecimiento en
combustible y lubricantes se haga unicamente en un lugar designado para tal efecto.
Se deberd prever una cantidad de materias absorbentes asi como recipientes
cerrados y bien identificados para almacenar los residuos petroleros y los desechos.
Debe evitarse en lo posible el mantenimiento realizado en el sitio de la construccion.
Cuando sea imprescindible realizarlo en el sitio de trabajo, el Supervisor debera
aprobarlo. Todos los desechos resultantes de estas operaciones deberan



acumularse en barriles de metal para evitar su vertido en el suelo o en las aguas
superficiales, posteriormente deberan trasladarse para su disposicion final en un
sitio seguro segun criterio y disposicién de la DEMA.

Toda manipulacion de combustible, aceites u otros productos contaminantes,
incluyendo el trasvase, debe hacerse bajo un control constante, con el propésito de
evitar derrames en el suelo y en el agua. El contratista deberd de mantener el buen
funcionamiento del equipo y de la maquinaria por lo que debera mantener un
programa de mantenimiento preventivo.

1.7.8. CONTROL DE VEGETACION
Respetar y conservar la flora natural que se encuentra actualmente en el sitio
propuesto para el proyecto, asi como de su entorno.

1.7.9. CALIDAD DEL AIRE

Durante el acarreo de material fino de construccion o de relleno de los bancos de
préstamo a los sitios de la obra, los camiones de transporte deberan utilizar una
lona para cubrir la superficie de material que transporten, a fin de minimizar la
dispersién de material fino en la ruta de acarreo. Los apilamientos de material
excavado o de relleno deberan protegerse con lonas u otro tipo de cobertor, a fin de
reducir la emision y dispersion de material fino por efectos del viento.

Humedecer el suelo, principalmente de las vias de acceso y las calles no
pavimentadas, para evitar el levantamiento y transporte de polvo que puede afectar
a la poblacion y a los obreros. No se permitira la utilizacion de compuestos nocivos
de facil evaporacion, ni el uso de aceites quemados.

1.7.9.a. Multa por quema
El incumplimiento de la presente disposicion daré lugar a la suspension inmediata
de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a continuacion.
La quema de desechos domésticos dara lugar a la aplicacion de una multa de
MIL QUINIENTOS LEMPIRAS (LPS. 1,500.00) por primera vez, y de TRES MIL
LEMPIRAS (LPS. 3,000.00) si reincide en un término de 30 dias.

1.7.9.b. Multa por emisiones de gases
Elincumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension inmediata
de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a continuacion.
Los vehiculos que generen emisiones de gases que excedan los parametros
permisibles seran sancionados con una multa de QUINIENTOS LEMPIRAS
(LPS. 500.00) debiendo reparar la unidad hasta su normal funcionamiento.

1.7.10. CONTROL DEL RUIDO

El Contratista velara para manejar todas las fuentes de ruido para que afecten lo
menos posible la poblacién y los trabajadores. Cuando ciertas obras deberan
ejecutarse de noche, éstas se limitaran a las actividades menos ruidosas. Si fuera



necesario realizar actividades durante la noche, avisar de antemano a la poblacién
gue pudiera ser afectada utilizando para ello la radio, la television, los periédicos o
visitas personales. Si se trabaja de noche con la maquinaria, le corresponde al
contratista imponer reglas estrictas para hacer el menor ruido posible.

Para evitar a cualquier hora una generacién de ruido y vibraciones que pudieran
afectar el bienestar de la poblacion o dafiar el oido, el contratista deberd cumplir
con lo siguiente:

El equipo que se encuentre en un estado de deterioro, que genere ruidos y
vibraciones en niveles tales, que sean molestos para el personal y para la poblaciéon
aledafia a las areas de trabajo, debera ser sacado de operaciones y sometido a su
revision.

Control de bocinas de los vehiculos dentro y fuera del plantel para evitar el ruido en
la zona del proyecto y cercanas al mismo.

A fin de asegurar el buen funcionamiento del equipo y la maquinaria, el contratista
debera mantener un programa de mantenimiento preventivo.

Motores a combustion interna de la maquinaria pesada tales como tractores,
volgquetas, excavadoras, generadores, compresores, bombas y equipos auxiliares
deberan ser equipados con silenciadores para eliminacion de ruido o revestidos con
aislantes acusticos si las medidas son insuficientes para reducir el ruido a niveles
aceptables.

Los silenciadores de compresores y otros equipos deberan ser mantenidos en
buena y eficiente condicion de operacion.

En areas donde el personal se expone a niveles de ruido mayores a 80 decibeles,
seré obligatorio el uso de orejeras.

1.711. PREVENCION DE ACCIDENTES, SALUD Y SEGURIDAD
LABORAL

Dentro de su oferta econémica para la ejecucion del proyecto el Contratista debera
incluir toda la dotacion de equipo, sefales, rétulos, apoyo logistico, material,
entrenamiento, herramientas, procedimientos que sean necesarios para la
ejecucion de las obras dentro de las normas de seguridad laboral, prevencién de
accidentes e higiene, tal como lo establecen las presentes regulaciones y las Leyes
y reglamentos en Honduras. No sera permitida la permanencia de personas ajenas
al proyecto, por lo que debera restringirse el acceso mediante vigilancia
permanente.

El Contratista debera instalar Tres (3) extintores del tipo industrial colocados en
sitios estratégicos y debera entrenarse al personal para su uso.



El incumplimiento de lo dispuesto para establecer las condiciones de seguridad aqui
descritas dar& lugar a la suspension inmediata de las labores hasta que sean
incorporadas las regulaciones requeridas, aplicandose las sanciones establecidas
gue correspondan.

1.7.12. SALUD

El Contratista deberéa prever sin pago adicional los cuidados inmediatos en la obra
y los medios de evacuacion rapida de toda persona accidentada al hospital mas
cercano al lugar de trabajo.

1.7.12.a. Botiquin de Primeros Auxilios
El Contratista debera disponer en la obra de una persona capaz de dar los
primeros auxilios en caso de pequefios accidentes y de productos farmacéuticos
correspondientes. El plantel de las obras debera contar con DOS (2)
BOTIQUINES GRANDES para la atencion de primeros auxilios, deberan estar
debidamente equipados, rotulados y colocados en un sitio visible y accesible para
el personal de la obra.

1.7.13. SEGURIDAD LABORAL

El Contratista debera asegurarse de que todos los obreros, personal técnico,
administrativo y visitas autorizadas estén equipados con los dispositivos de
seguridad que se detallan a continuacion.

1.7.13.a. Guantes
Se debera proveer a los obreros de guantes cuando se efectien labores de
demolicion, manejo de acero, equipo pesado y otros que indique el Supervisor
en cantidad suficiente segun sea necesario.

1.7.13.a.1. Multa
El incumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension
inmediata de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a
continuacion.
La falta de utilizacion de guantes dara lugar a la aplicacién de una multa de
CINCUENTA LEMPIRAS (LPS. 50.00) POR PERSONA POR DIA primera
vez, y de CIEN LEMPIRAS (LPS. 100.00) POR PERSONA POR DIA si
reincide.

1.7.13.b. Botas de hule y de proteccion
Las botas de hule se deberan utilizar durante las labores de excavacion en las
que haya presencia de agua y su uso serd OBLIGATORIO. Las botas de
construccion, con punta de acero, deberan utilizarse durante la operacion de
herramientas y maquinaria pesada y en las labores de excavacién, demolicion y
otros que indique el Supervisor.



1.7.13.b.1. Multa
El incumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension
inmediata de los trabajos y de la aplicacion de la sanciéon detallada a
continuacion.
La falta de utilizacién de botas dara lugar a la aplicacion de una multa de
CINCUENTA LEMPIRAS (LPS. 50.00) POR PERSONA POR DIA primera vez,
y de CIEN LEMPIRAS (LPS. 100.00) POR PERSONA POR DIA si reincide.

1.7.13.c. Protectores de oido
Seran utilizados cuando los niveles de ruido sean mayores de 80 decibeles A,
por ejemplo en labores de demolicion mediante la utilizacion de muletas. El
Supervisor indicara en que otras actividades sera indispensable la utilizaciéon de
protectores de oido.

1.7.13.c.1. Multa
El incumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension
inmediata de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a
continuacion.
La falta de utilizacion de protectores de oido dara lugar a la aplicacion de una
multa de CINCUENTA LEMPIRAS (LPS. 50.00) POR PERSONA POR DIA
por primera vez, y de CIEN LEMPIRAS (LPS. 100.00) POR PERSONA POR
DIA si reincide.

1.7.13.d. Anteojos protectores de ojos
Se utilizaran cuando se realicen actividades que desprendan particulas, como en
las demoliciones, carpinteria, siendo indispensable su utilizacién. Durante las
actividades que requieran soldadura se debera proporcionar a los obreros
mascaras protectoras para tal efecto.

1.7.13.d.1. Multa
El incumplimiento de la presente disposicion dara lugar a la suspension
inmediata de los trabajos y de la aplicacion de la sanciéon detallada a
continuacion.
La falta de anteojos protectores dara lugar a la aplicacién de una multa de
CINCUENTA LEMPIRAS (LPS. 50.00) POR PERSONA POR DIA primera
vez, y de CIEN LEMPIRAS (LPS. 100.00) POR PERSONA POR DIA si
reincide.

1.7.13.e. Cascos protectores
Su utilizacién seré estrictamente indispensable en cualquier sitio de las obras, en
todo momento independientemente de la actividad que se realice. Para ello el
Contratista deberéa proveer a sus empleados cascos de seguridad, de acuerdo a
las especificaciones de seguridad internacional, en cantidad suficiente para
cumplir la presente disposicion.
Se utilizara el siguiente codigo de colores:



e Cascos de obreros seran de color amarillo.
e Cascos de visitas autorizadas seran de color rojo.
e Cascos de supervision y residentes de obra seran de color blanco.

El Contratista deber& proveer TRES (3) CASCOS COLOR ROJO y TRES (3)
CHALECOS COLOR ANARANJADO CON FRANJAS REFLECTIVAS
FOSFORESCENTES, que deberan estar disponibles en todo momento para
proporcionarsele a todo visitante autorizado para estar dentro de las obras.

1.7.13.e.1. Multa
El incumplimiento de la presente disposicion dard lugar a la suspension
inmediata de los trabajos y de la aplicacion de la sancién detallada a
continuacion.
La falta de uso de los cascos dara lugar a la aplicacion de una multa de
CINCUENTA LEMPIRAS (LPS. 50.00) POR PERSONA POR DIA primera
vez, y de CIEN LEMPIRAS (LPS. 100.00) POR PERSONA POR DIA si
reincide, ademas de solicitarse el retiro de la persona infractora.

1.7.13.f. Recuentos de accidentes

El Contratista registrara en la bitdcora un resumen detallado de cualquier accidente,
tan pronto haya sucedido. En caso serio o El Contratista avisara inmediatamente al
Supervisor. Debera elaborar un formato para el registro de accidentes






